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ord pl -gt(ter) eller gt(ter), S.ex, riksspriiets brokig av dial, bro-
kot{er), broket(er), Pinnes i orten nigra av nodanstiende exempel pd
dylika bildningax? Mvtﬂmmmmummua«.
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mmu.nawamwtmsxnm.maxmu
ring pd lingden ("liggande kort®),

Sndast ett ord jimte dess betydelse pd varje lapp!d

Litma Sversta raden pd varje lapp fri,

Det fr e nBdviindigt att upptecknaren pd mjw lapp skriver uppe
teckningeort ooh eget naan, S dook till, att Ni noga skiljer pd come
lingar £rdn olika orter ol att de icke ssumanblandas,

vitsot(ter), biuses(ver) g, med  skobbot ‘skabbig’
Vils 1 pennal sxallot ‘Skellig’

brokot(ter), btroket(ter) "brokig’ showves ‘shevvig’
Setie) ety akiiokot ‘brokig’(om hiistar)
e TR akigg(1)ot ‘skiggic’
grausot “granslg® slarvot ‘slarvig’
hornot ’W 2 m‘ Omﬂ
hdrot, hitrot “hirig’ opinkot ‘epinkig’
brmet ‘Mormig” spriicilot  “spriioklig’
wrvet  “efomiist1ce pricilot(or) ‘grisprioklis’
krasslot “krasalig’ atabbos “kort ooh tjook, stabbis’
kringlot “rund” stackot ‘kort’
krokot “krokig’ stollot “tokig’
allot “kullig, uten hown (om ko)’ odkot  “lAngmen’
kalirot “llriz’ ablot ‘“sBiis, trg’
lerot “lerig’ teggot ‘taguig’
Saket “maken velot ‘finig, sjipig’
niidbot ‘nithbig’ virrot ‘virrig, fanig’
pm'uot *vronig’
‘regzig’
‘rynkig”’

mt ‘sordentlig
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